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Resumo

O presente artigo apresenta um dos manuscritos da colecdo de autos de dentincia da Curia
Metropolitana de Sdo Paulo. Dada sua importancia historica e linguistica, abordaremos os
principais pontos que se referem a descricdo filologica do documento. Tendo em vista os
diversos aspectos linguisticos presentes no manuscrito, serd analisado o uso dos diacriticos
agudo e do circunflexo, buscando-se atrelar a fungdo que a ele é conferida pelos gramaticos da
época a sua aplicabilidade.

Palavras-chave: filologia; linguistica historica; diacriticos.

Reports of denunciation of the Metropolitan Curia of Sdo Paulo: analysis of the
use of diacritical signs in the writing of witchcraft processes

Abstract

The purpose of this article is to describe and analyze one of the manuscripts of the collection of
reports of denunciation of the Metropolitan Curia of Sdo Paulo. Given its historical and
linguistic importance, we will address the main points that refer to the philology description of
the document. Considering the different linguistic aspects present in the manuscript, the use of
the acute diacritic will be analyzed, trying to connect to the function that is given to it by the
grammarians of the time and its applicability.

Keywords: philology; historical linguistics; diacritic signs.

Introduciao

O documento ora analisado faz parte do conjunto de doze processos
fotografados no Arquivo da Curia Metropolitana de Sao Paulo, pertencentes a uma
colegdo destinada aos casos de feitigaria no século XVIII, no territdrio da entdo Diocese
de Sao Paulo.

Para o presente trabalho, analisamos o processo de Tereza Leite e Escolastica
Pinta da Silva, cujo estudo e edicdo semidiplomatica estao sendo realizados por Pereira
Porto (2017).
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Esse processo elaborado no ano de 1754 ¢ composto pela denuncia de feitigaria
e pelos depoimentos contra Tereza e Escoléstica, mae e filha respectivamente, acusadas
da morte de Manuel Garcia. Para além de uma contribui¢do para a compreensdo de
parte da histéria social dessa €poca, os documentos trazem particularidades da lingua
portuguesa que poderdo ser localizadas apenas nos autos de dentncia, devido aos
procedimentos de escrita adotados na elaboracao desse tipo de documento.

A partir da edicdo semidiplomatica j4 em curso por Pereira Porto (2017),
identificamos o emprego de dois sinais diacriticos agudo e circunflexo, importantes para
a identificacdo das caracteristicas da lingua da época.

1. Consideracdes filologicas sobre o documento

Conforme Spina (1977, p. 77) a filologia divide-se em trés fungdes: func¢do
substantiva, adjetiva e transcendente, a saber:

1% Fungdo substantiva, em que ela se concentra no texto para explica-lo, restitui-lo a
sua forma genuina e prepara-lo tecnicamente para publicagdo. 2*) Fungdo adjetiva, em
que ela deduz do texto aquilo que ndo estd nele: a determinacdo de autoria, a biografia
do autor, a datacdo do texto, a sua posi¢do na producao literaria do autor e da época,
bem como a sua avaliagdo estética (valorizagdo). 3*) Fung¢do transcendente, em que o
texto deixa de ser um fim em si mesmo da tarefa filoldgica, para se transformar num
instrumento que permite ao filologo reconstituir a vida espiritual de um povo ou de uma
comunidade em determinada época.

O presente trabalho servir-se-a das trés fungdes de maneira breve, com o
objetivo de introduzir uma analise preliminar do documento escolhido para transcri¢do e
estudo. O processo analisado ¢ composto por trinta e sete folios; dezesseis punhos
distintos foram responsaveis pela escrita desse manuscrito. Dentre esses, seis ja foram
transcritos € sera com base nessa transcricdo semidiplomatica ja desenvolvida que as
abordagens aqui presentes serdo fundamentadas.

A tinta utilizada na escrita ¢ clara, em tom avermelhado, possivelmente
ferrogalica. A leitura também ¢ dificultada pelo ataque das tragas, que corroeram grande
extensdo de texto. Salienta-se que o material apresenta indicios de restauracao, feita
com papel arroz.

A escrita foi realizada em papel sem filigranas e sem pauta. Assim como o0s
demais processos da Curia, uma breve descricdo sobre a natureza do auto foi
apresentada em uma folha de papel almaco, pautada. As observacdes sao realizadas por
Jair Mongelli, entdo diretor do Arquivo, que assina o rodapé da folha, como apresentado
na Figura 1.
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Figura 1. Capa com descricao process;i.;l

A guarda dos documentos ¢ realizada em caixas confeccionadas em pléstico
polionda, identificadas por etiqueta externa, que menciona a série, periodo e localidade.

O manuscrito ¢ composto pela dentncia de feiticaria contra as rés, com
depoimentos contrarios e a favor das rés. Ao todo, 10 depoimentos foram transcritos até

o momento, dentre os quais seis foram a favor de Escolastica e Tereza Leyte e quatro
contra as mulheres.

Da abertura do processo aos depoimentos, os tracados ou punhos sdo distintos e
as caracteristicas de quatro escribas podem ser observadas no Quadro 1:

Quadro 1. Tipos caligraficos dos punhos

Vocabulo Punho Escriba
<Escolastica> Punho 1 Promotor Souza
Punho 2 Salvador de O@l\ielra Preto —
Escrivao
<Escolasca>
Punho 3 Fernando Pmtq dNe Almeida —
. Escrivao
<Escolastica>
Padre Bentho Joseph Leite —
- <Escolastica> Punho 4 Escrivio
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O conteudo documental ¢ de extrema importancia, pois, além de apresentar os
procedimentos de acolhimento de acusagdo da época e dados historico-sociais
interessantes, mostram as caracteristicas da escrita dos escribas da justica eclesiastica.

Interessante seria saber o grau de instrugdo e origem de cada escriba para, entdo,
tracar paralelo entre os usos gramaticais de cada individuo. Entretanto ndo dispomos
dessa informagao, mas essa relagao sera estabelecida com base nos dados documentais e
historicos da época.

Apesar de tratar-se de um processo judicial, os escribas pertencem a justica
comum. Isso pode ser identificado pelos nomes apresentados no decorrer do processo,
visto ndo apresentarem nenhuma titulagdo eclesiastica, ao firmarem assinatura. Soma-se
a isso o fato de as Ordenacdes Filipinas também apresentarem procedimentos
especificos e distintos para os processos inquisitoriais.

As abreviaturas foram pouco utilizadas, aparecendo nas seguintes ocasioes:

Quadro 2. Abreviaturas encontradas no manuscrito

Vocabulo ‘ Tipo de Abreviatura Punho ‘
# | Abreviatura com letras sobrescritas Punho 1
<ditto>
’Mﬂ Abreviatura por contragio Punho 1
<re>
Seit fm - Abreviatura por contra¢do Punho 2
<Rés>
- . .
¥ Abreviatura com letras sobrescritas Punho 1
b Sl e
<para>

Os tracados e as abreviaturas apresentam as caracteristicas da escrita dos
diferentes punhos. As abreviaturas, recurso utilizado nos documentos antigos, foram
desenvolvidas de acordo com as ocorréncias presentes por extenso no documento. Para
tanto, os critérios adotados na edi¢do semidiplomatica serdo os balizadores para a
transcrigao.

Achados ortograficos também nos apresentam as caracteristicas da escrita no
XVIII, como o uso de <h> para apresentar a tonicidade vocalica em <Jundiahy>; o <y>
para representar a nasalidade em <May>, o diacritico circunflexo para representar a
tonicidade e abertura vocalica em <pé>; o <m> em final de silaba para representar a
nasalidade no lugar de <@o> como em <certam>, o uso de letras geminadas como em
<elle> e <ditto> ou, ainda, os diferentes usos fonéticos como em <falcidade> e
<camisa>.
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Dentre os sinais diacriticos foram localizados o til em final de silaba, com a
finalidade de demonstrar a nasalidade, o circunflexo ¢ o agudo para representar a
tonicidade. Sera com enfoque nas fun¢des do agudo e do circunflexo que analisaremos
as ocorréncias destes diacriticos.

2. Analise do uso de sinais diacriticos

Dentre os diversos aspectos linguisticos ja& mencionados, optamos pela analise
do uso dos sinais diacriticos, especificamente, os sinais que representam tonicidade — o
agudo e o circunflexo.

Optou-se pelos dois diacriticos devido a singularidade com que foram utilizados
nos manuscritos. Nao foram raras as ocorréncias em que o agudo foi encontrado como
marca de nasalidade. Estudos realizados em autos de devassa do século XVIII por
Negro (2017) apresentam estes indices, que demonstram que 85% das apari¢des do
agudo tinha como fung¢do a representacdo da nasalidade.

A literatura ortografica contemporanea a escrita do processo de Tereza e
Escolastica faz referéncia ao uso destes sinais. Embora, em contexto diferente ao
atualmente utilizado, estes sinais graficos fossem aplicados para marcar a tonicidade
silabica, com a fung¢ao principal de demonstrar a diferenca lexical.

No processo analisado foram encontradas as seguintes ocorréncias:

Quadro 3. Vocabulos e diacriticos

Ocorréncia Palavra/expressio Diacritico
1 pé Circunflexo Punho 1
2 S6 Agudo Punho 1
3 a catorze (annos) Circunflexo Punho 2
4 4 mais de (10 annos) Circunflexo Punho 2
5 As Res Circunflexo Punho 2
6 Cuyaba Circunflexo Punho 2

Os vocédbulos e expressdes estdo presentes no texto como mencionado no
Quadro 3. Identificamos que os diacriticos agudo e circunflexo sdo utilizados para a
mesma fungdo nas ocorréncias 1, 2 € 6: representar a tonicidade silébica.

No entanto, as ocorréncias 3 e 4 — <& catorze> ¢ <a mais de> — apresentam o
circunflexo com uma fung¢do verbal, neste caso, do verbo haver. Importante destacar
que o uso do <h> para os ortografos setecentistas representava o uso latino de aspiragao,
como menciona Feijo (1743, p. 20), “para com os Latinos nad he letra, mas hum sinal
de aspiracdo nas letras, a que se ajunta”, ou, ainda, como aponta Ledo (1576, p. 7):
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[...] ndo he letra, mais que na figura. Mas he hiia aspiragcdo ou assopro. [...] porem ainda
que pareca esta aspiragdo ociosa, pola ndo proniiciarmos, he porem necessaria, para
guardar a orthographia dos nomes Latinos, & Gregos, para per ella se conhecer a
origem, & etymologia [...].

Diante disso, podemos supor que o uso do sinal grafico nestas ocorréncias tinha
como objetivo substituir a consoante <h>. Representando a aspiracao ou substituindo o
agudo em silabas tonicas, como em <he>, o <h> nos casos mencionados foi suprimido
pelo circunflexo.

Interessante observar que tais aplicagdes foram realizadas por dois escribas
distintos. O primeiro fez uso dos dois diacriticos (agudo e circunflexo), enquanto o
segundo utilizou apenas o circunflexo, o que evidencia o condicionamento da escrita
aos saberes dos tabelides.

Ja na ocorréncia 5, o circunflexo € responsavel pela contragdo de preposicao e
artigo, atribuicao do diacritico grave. Esse sinal grafico, embora mencionado por alguns
ortografos, dentre eles, Figueiredo (1722), Feijo (1734), Verney (1746) e Bacelar
(1786), nao era utilizado até o inicio do século XIX para representar as contragdes de
vogal e preposicdo. Para esse fim, usava-se o agudo. Ha trés situacdes em que a
expressao ocorre € a inser¢do do diacritico se d4 em momentos distintos, comprovando
que os escribas, punhos 1 e 2, fizeram uso do sinal grafico para uma finalidade
especifica. H4, portanto, um regramento desse escriba que, seguramente, realiza-se mais
no nivel cognitivo, formalizando-se em sua percepg¢ao da lingua escrita.

1 “e por/digo no que respeita as Res disse ser subri/nho”
2 “nao ser/verdade o que se imputava as Res, e mais”
3 “que conhe/ceo sempre as Res, procederem bem”

O uso de um ou outro diacritico pode apoiar-se na literatura pedagogica e
especializada da época. Influenciados pelas mudangas apresentadas pelas politicas
educacionais de Marqués de Pombal, iniciadas em meados do século XVIII, métodos
educacionais e novas formas de ensino de leitura e escrita passaram a ser adotados.
Como o documento analisado ¢ dessa €época, os escribas responsaveis pela elaboragao
do auto podem ter sido influenciados pelos conceitos de Verney (1746), cuja proposta
no Verdadeiro método de estudar rompe com o modelo pedagdgico apresentado pelos
jesuitas.

Apesar da alternativa apresentada pela Nova escola para aprender a ler, escrever
e contar (1722), livro de primeiras letras escrito por Manuel de Andrade Figueiredo,
privilegiando o uso do agudo como método de sistematizacdo didatica, os escribas
utilizaram o circunflexo para demarcar a contragdo e a tonicidade, o que pode ser
atribuido ao contexto em que estavam inseridos e as convengdes especificas atreladas
aos documentos inquisitoriais.

Sob uma andlise direcionada para o punho 1, que realiza o uso dos dois
diacriticos, e partindo para o percurso historico das palavras acentuadas, os vocabulos
<pé&> e <sO6> apontam para a queda da consoante intervocalica.
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1. pedem> peem> pé
2. S00> s0lo> ss00> sO

Sobre duplicidade vocalica e suas formas de representacdo, Verney (1746)
defende a simplificacdo da escrita e a contragao vocalica, adotando o uso do sinal
diacritico para delimitar a contragdo (pée, s60). Assim como ele, outros ortografos que o
antecederam sugeriram esse uso, como ¢ o caso de Ledo (1576).

O escriba também adotou o critério de uso do diacritico para representar a
contragdo das vogais iguais em uma mesma palavra (pé€, s0) e a contracdo de particulas
com fungdes distintas (s Res) remetendo a uma escrita cldssica, em que alguns
gramaticos orientavam a aplicacdo do circunflexo para os casos de contragdao plural,
como ¢ o caso. Gandavo faz referéncia a esse uso no capitulo Dos accentos gve se hdo
de vsar em algiias letras, ou vocabulos que teuerem duvidosa a significa¢do, em que o
ortografo faz referéncia ao uso do circunflexo, quando houvesse a jun¢do do artigo e da
preposicao no plural. Como regra, ele defende:

Qvando este articulo a, ou as, se ajuntar a alglis nomes femeninos, a que se concede ou
nega alglia cousa, tera hum accento em cima, aficomo, a vossa geragdo se deue esta
honra, as cousas diuinas se ha de ter grande acatamento, &c. Enfim que afi como
dixeramos, ao, ou aos em nomes masculinos, afi diremos a, ou as, com este accento em
cima em nomes femininos: saluo quando se ajuntar a alglis nomes proprios [...].
(GANDAVO, 1574, p. 33)

Diante desses aspectos, identificamos que os usos aplicados aos diacriticos nos
documentos eclesiasticos remetem a utilizacdo que os gramaticos e ortografos
quinhentistas realizavam, como Gandavo, por exemplo.

Em todo o corpus, identificam-se outras ocorréncias em que a escrita
pseudoetimolodgica € presente como em catholica, damno, Thereza, sanctos ¢ elle.

Partindo disso, evidencia-se que os usos praticados pela Igreja buscam a cultura
classica, remetendo aos tradicionalismos e secularidade da instituigao.

3. As analises dos dados encontrados

O Tribunal do Santo Oficio seguia Regimento proprio, atualizado em 1640, que
atribuia as funcdes de cada representante e identificava essas atividades auxiliares na
identificacdo da importancia dos escribas ¢ no modo com que eram elaborados os
documentos. Para tanto, buscamos as atribui¢des dos cargos responsaveis pelas
atividades do Tribunal e o documento descrevia o seguinte:

II. Havera em cada Inquisi¢do tres Deputados salariados, com voto decisivo, como
sempre se costumou, € 0os mais sem salario, que parecer ao Inquisidor Geral, pessoas
escolhidas, de letras, idade, virtude e consciencia, que bem possam servir ao diante o
santo officio de Inquisidores — ¢ assim um Promotor, tres Notarios, dous Procuradores,
que defendam os presos, Meirinho, Alcaide do carcere, dous Solicitadores, ou mais,
sendo necessario um Porteiro da Mesa do despacho, um Despenseio, ¢ os Guardas
necessarios para servigo € ministerio do carcere — e tambem havera Qualificadores, que
revejam e examinem os livros, € censurem as proposi¢des, nas Inquisi¢des, que ordenar
o Inquisidor Geral.
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Resgatar as atividades desses profissionais auxilia-nos a identificar a formacao e,
possivelmente, a influéncia dos escribas. Em todo o fac-simile, localizamos as fungdes
previstas no Regimento, dentre elas, o comissario, juiz eclesidstico e o escrivao, por
exemplo. Em um dos trechos retirados do auto de devassa, podemos identificar esses
profissionais e confrontar o manuscrito com o regimento da época.
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tivera moléstia, e mais nao disse deste. E
do decimo tertio nada por se dedireito
edepois de ouvir Ler oSeu juramento se
assignou com o ditto Reverendo commis
sario Eeu Salvador deOliveyra Preto
Escrivaé eleyto que oescrevy.

O regimento estabelece as funcdes de cada representante do Tribunal e o
escrivao ¢ nomeado conforme a necessidade do comissario, como apresenta o Livro 1,
titulo XI

1 Os Commissarios do Officio, além das qualidades, deq se faz e mengdo no tit. deste
liuro, serdo pessoas Ecclesiasticas, de prudéncia, & virtude conhecida, & achando-se
letrados, serdo preferidos aos mais, & guardardo inteiraménte o que se dispdem nos
paragrafos do mesmo titulo

5 Para escrever nas Diligencias, chamarad a pessoa, que nas comissdes lhe for nomeada
por Escriudo, & ndo hindo nomeada, o Escrivao do seu cargo; & ndo tendo Escriuad, né
o achando nomeado nas cOmissoés, escolherad hila pessoa Ecclesiastica, a mais
suficiente, q se achar, & em cazo que se ndo ache com as qualidades, que se requere,
tomarad hum familiar. Se as testemunhas nomeadas nas commissoens forem mortas, ou
que ausentes, mandarad passar disso certiddo pelo mesmo Escriuad no fim da
diligencia, declarando onde os ausentes rezidem, declarando onde os ausentes rezidem,
para que os Inquisidores fagdo o que mais conuier.

6 Se nas terras, em que viuerem acontecer algiia couza, que encontre a pureza da nossa
Santa F€, ou per alg~ua outra via pertenca ao santo Officio, auizarad por carta sua aos
Inquisidores, paraque mandem prouer na matéria com o remédio, que conuem ao
servico de Des; & hauendo temor dos culpados se ausentarem, ou sendo o negocio de
muita importancia, madarad o auizo por hil proprio, q eu os Inquisidores madarad
pagarseu caminho.

Verifica-se que o escrivao ndo ¢ uma atividade determinada para um profissional
especifico e a escritura dos depoimentos poderia ser realizada por qualquer pessoa
nomeada pelo comissario com a condicdo de ser “Pessoa Ecclesiastica, ou Secular a
mais idonea, que achar, e que melhor saiba escrever”. Diante disso, presume-se que o
escriba, conhecedor da escrita, ndo precisaria necessariamente conhecer o assunto, pois
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apenas transcreveria os depoimentos, de acordo com as diretrizes transmitidas pelo
comissario. A estrutura do documento de processos criminais eclesidsticos ¢ abordada
por Marquilhas (2003, p. 16), em 4 faculdade das letras:

Atras da agilidade que os agentes inquisitoriais revelaram na manipulagdo do poder
organizador da escrita estava uma forte tradicdo, iniciada na antiga Roma com a energia
legisladora e administrativa da classe culta, herdada e cultivada, ao longo da Idade
Média e no inicio da Idade Moderna, tanto pelos ntcleos de poder eclesiastico como
pelas chancelarias reais. E no direito romano que radica a componente organizativa dos
registros papais, cujos documentos burocraticos repetem, logo desde o século V,
modelos saidos da pratica imperial; ¢ para a mesma fonte que remete, no caso da
Peninsula Ibérica, a atividade legal e administrativa dos visigodos, continuada depois, a
partir do século XII, nas chancelarias dos reinos cristaos.

Ao que parece a tradigdo mencionada por Marquilhas estende-se a escrita, pois
as analises dos usos dos diacriticos apresentam a tonicidade como funcao do circunflexo
e de crase do artigo com preposi¢cdo. Em um percurso historiografico, identificamos que
tal aplicacdo era aconselhada por gramadticos seiscentistas, o que remete as aplicagdes
humanistas do uso da linguagem.

Entre os séculos XVI e XVII, os gramaticos e ortografos portugueses buscavam
manter as caracteristicas latinas na escrita portuguesa ao passo que também procuravam
encontrar uma identidade para o povo portugués, centralizando, entdo, no idioma essas
buscas. Para tanto, o uso e a ado¢do de marcas e aspectos que solidificassem a lingua
portuguesa como meio alheio a outras intervengdes, principalmente, espanholas, era a
tonica das gramaticas.

Consideracoes finais

As tendéncias iluministas, como explana Carvalho (2007) ao estudar a influéncia
do padroado e dos magistrados nos movimentos sociais do século XIX, ndo foram
suficientes para sobrepujar o tradicionalismo da escrita e a influéncia do modelo secular
na escrita eclesiastica do periodo.

Ainda que sua obra seja contemporanea em relagdo a escrita da devassa de
Escolastica Pinta da Silva, aparentemente, os escribas buscavam conservar as praticas
quinhentistas, visando buscar a tradicionalidade, tendo em vista que procura resgatar
caracteristicas humanistas na tradigao escrita.

Como afirma Certeau (2011, p. 208),

[...] o recuo para a linguagem “escrituraria”. Inspira-se cada vez mais numa nostalgia
das origens. O trabalho que leva a historia do cristianismo as suas origens, gragas a
exegese, ou que se esforga por arrancar a moral da casuistica probabilista e fundar um
rigorismo “mais puro” sobre um retorno ao Evangelho. [...].

O uso do circunflexo demonstra um diferencial quanto ao conhecimento e
aplicacdo da tonicidade na lingua. No século XVI, o uso do circunflexo para representar
a crase de artigo e preposi¢dao em ocorréncias no plural, assim como as situagdes em que
ha necessidade de apontar a tonicidade vocalica como em <pé&> e <s6>. Ja no XVII seu
uso foi difundido para demarcar as distingdes lexicais por gramaticos como Vera
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(1631), que, inclusive, baseia sua Ortografia na obra de Duarte Nunes do Ledo (1576) e
Barreto (1681).

Dentre os apontamentos, os usos encontrados nos documentos assemelham-se
aos usos da fase pseudoetimoldgica, presentes nas gramaticas quinhentistas e
seiscentistas.
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